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HUcrtopus u Bpems B m1o33un Kuiiss Bunbo

AHHOTAIUA

HckyccTBO mpH3BaHO OTKpBIBaTh TO, YTO CJOXKHO YBHIETh 3a (akTaMu M JaTaMH.
HccnenoBanne TBOpuecTBa KBeOEKCKoro modTa-Oapma Kunss BUHBO OTKpBIBAE€T CTpPaHUIIBI
ucrtopuu (Pppannysckoit Kanansl — OT mEepBBIX TMOCEJNEHIIEB JO0 COBPEMEHHOTO
MYJBTUKYJIBTYPHOTO o0mIecTBa. B cTpokax HapomaHOro MO3Ta OTpPa)XaeTcs TO, Kak
(dbpaHKOKaHaJCKOE OOIIECTBO MBICIHUT ce0sl B SI3bIKE M BO BpeMeHU. JlaHHas CTaThsl MOCBSIIECHA

aHaJIN3y HEKOTOPBIX CTUXOTBOpeHUH JK. BUHBO B HICTOPHUYECKOM KOHTEKCTE.

Abstract

Art and poetry in particular, are to unravel what lies behind facts and figures of history.
Some of the pages of Quebec history can be read between the lines of Gilles Vigneault, a French-
Canadian songwriter — from the first settlers to the modern multicultural Canadian society.
Insight into Vigneault’s poetry mirrors the way French-Canadian community perceives itself in
language and time. In this article, we have attempted to analyze some of Vigneault’s poems in

historical context.
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Kak nucana xaHajackas mosrecca Mapraper OTByH, NO33Usl — «KOHAEHCOpHAs JIMH3A,
CKBO3b KOTOPYIO YeJIOBeYeCKasi BCeJeHHasi CMOTpUT Ha ceds» [Gustafson, 1942: 205]. B stom
CMBICIIE B T033UM KBeOekckoro Oapna JKuns BUHBO NpPOYUTHIBAIOTCA CTPAHUIBI HCTOPUHU
¢panmysckoir Kananpel. IIpounThIBaroTCsS CKBO3b MpPHU3MYy BPEMEHH, TOYHEE, Yepe3 ero

MO3TUYCCKOC IICPCOCMBICIICHUC.

BaxxHy1o posib B CTAaHOBJIEHUH (PpaHKOKAHAICKOTO OOIIECTBA CHIrpall PpaHIy3CKHUA S3bIK,
BIIUTABIIUN OCOOCHHOCTH BOcCHpHATUs mepecencHunamMu XVII Beka HOBOHM 3emuu, cTaBiIen
BriocneactBuu Keebekom. dopmupyromieecs caMOCO3HAHHE Hapoja CBS3aHO C TEM, KaK 3TOT
Hapoji MBICIUT CBOK HCTOPHUIO, KaK BHJIWUT B CBOK pOJb, MUCCHIO. Eciau Mbl roBOpuM O
«TEPEKUBAEMOM» IPOCTPAHCTBE, KOTJA 4YEJIOBEK «IIEPEKHUBAET» THUIIBI B3aUMOIEHCTBUI
[Barpsizkuna, 2015: 107-114] ¢ gpyrumMu JTrOOpbMH W MPUPOAOM, TO MOXKET JU HATH PeYb O
«TIEepPEeKUBAHUM» BPEMEHU B CO3HAHUM OTAEIBHOIO YeloBeKa, coolmiectBa, Hauuu? Pacuser
TBOpuecTBa K. Bunbo npuxogurcs Ha 1960-1970e rr. — BpeMsi HHTEHCUBHOTO 3KOHOMUYECKOTO
pa3BUTHA U JajdbHeero pocra ropoaos Ksebeka. OHako 1mosT, BocreBasi IpUpOAY U YECTHBIN
TPYA CEJISIH, XPAaHUT BEPHOCTh M YBaXK€HUE K npeakam, nokugasmuM B XVI-XVIII BB. poansie

perunonsl @paniun, 4To0sI 00pEeCTH HOBBIH JJOM U ceMblio Ha 3emie Hooro Caera:

METTEZ VOTRE PARKA HAKUHBTE KAITIOIOHBI



Ce sont les gens de ce pays, Ymobwl nosudams Kpai CBeTa,
Ce sont les gens de ce pays, [Ipoiins ckBO3b BOJBI-BOJIHBI,
Un gros navire ils ont bati Toii cmaBHOM CTOPOHBI HAPOIT
Pour aller sur I'eau, sur I'onde Kogsuer coopymmi,
Allez voir au bout du monde... [Vigneault, Ymob ouymumscs Ha Kparo CBETA. ..
1978: 16]

(3mech u nanee nepeoxa Hal — A.X.)
MoTuB mnyTemecTBUs 3ByYUT B KOHTEKCTE€ DPAa3MBIIUICHHH MO3Ta O cyab0de Hapona,
MOKMHYBILIETO CTapyl0 POAMHY M OCHOBABIIEr0 HOBYIO cTpaHy. HoByro ®dpaHIMIO HECKOIBKO
BEKOB Ha3aJl, CETO/IHs — MPOBHHIMIO KaHaibl, MyJbTHKYIBTYpHOE OOIIECTBO, MPHHUMAIOIICE
MepecesIeHIIeB cO Bcero Mupa. HyXHO MOCTpOUTH «yOexuiey, mumer BuHbO, T.e. HamEKHOE
CYIHO JUTSl JUTUTETLHOTO M OTMACHOTO CTpaHCTBUS. VIMEHHO mo3ToMy «cymHo» (“navire”) — 310 u
KOBYET KaK CHMBOJ €IMHEHHs, CIIACeHUS W TPOLBETAaHUS B YK€ HOBOM KauecTBe. Kammran
KoBYera oOpamaercs K Hapoay Kak «MOpsKam», «apy3bsm» (“marins”, “mes amis”). CyaHo
MUHYET 3UMy M JIeAHUKH Kak npensitcrBue (“Faudra passer ’hiver ici” [Ibid] — 3necs HyxHO
npoiiTu uepe3 3uMmy). IlyTemecTBys Mo BpeMeHaM roja, MOPSKHM BCTPEUAIOT ampeib — jKaxaa
JM00BH UX «OXBAaThIBAE€T BHOBBY». B OKTAOpE OHU OCO3HAIOT, YTO «IIBETOK COPBABIIME YTPATST

wiom» [Ibid.] — cTpaHcTBHE BO MMl TOMCKA HOBOM YKM3HU COMPSIKEHO C PUCKOM MOTEPb.

BocneBanue mnaccMOHApHOTO XapakTepa IPEIKOB CTalo0 OCOOCHHO aKTyaJbHbIM B
1960-70-¢ rr., B nepuoxn Tuxoit Pesomtonuu. B 1960 rony HaumHaeTcs HOBas IlaBa B UCTOPUU
KBebexka — Kk BiacTu mnpuxofsT jaubepansl. Hamuonanuzaunus KpynHEMIIMX oTpaciel
MIPOM3BOJCTBA Jajla HayaJlo BaKHbIM COLMAJIbHBIM NpeoOpazoBaHusM. CrpoutensctBo ['9C
YCKOPWJIO 3KOHOMMYECKOE pa3BUTHE, CTaB KIOUOM K OOpeTeHHI0 KBeOeKuaMu Ooiblien

nosmtrdeckor cBoOoaerl. Kak mumcanm B 1964 rony kBeGekckwit modT u  ¢umocod Ilomb
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[IlambGepnen, ppaHkOKaHAIIBI KaK OOIIECTBO «HuUKO20a HE 3HAIH CBOOOJBI, HE TBOPHUIIU C80ell
uctopun» [Vincenthier, 1983: 321-322]. OcBoOoXxaeHHE OT KOJOHHUAIBHOW 3aBHUCHMOCTU OT
Bemuko6puranuu B konne X VIII Beka cmenunocs s ppaniy3ckori Kanaasl SJKOHOMUYECKON 1
MTOJINTUYECKON BJIACTHIO aHIIIOTOBOPSINEH YacTH CTpaHbl. B kakoM-To cMmbicie coObitust 1960-x
IT. paznenwnn ucrtopuro KseOeka Ha «1o» u «mocne». OTcrona U NMepeoCMBICICHUEe MHUCCUHU
(dbpankokaHaackoro Haponaa. llenap myTemecTBUST MOPSKOB, KOTOPBIE JOJDKHBI «HAKHHYTh
KalioUIOHbI», — YBHUAETb, «OTKyda HIPUXOIHUT BeTep» [Vigneault, 1978: 16]. B npyrom
npou3BeeHNnr, «MHe Hy)KHO MPOCHYTHC» (1963), MOIT MUIIET, 9TO B KAXKIOM KBEOCKIIE CITUAT
YEIIOBEK, M €r0 HYXKHO «Pa30yIuTh», YTOOBI 3aKITIOUUTh «IIPOCHITIAIONIUIICS) CEBEPHBIN BETEp B
OyTBUIKY [Vigneault, 1992: 37]. CoH — cocrosiHue (hpaHKOKaHaIeB HakaHyHe 1960 roma, xorma

OHU HAYHYT «IIPOCHIIATHCA» — OTCTAUBATH CBOU NNOJUTHYCCKUC IIpaBa.

B 1974 rony Haumonanbhuast AccamOiies npuHsuia «3akoH 22», U (paHIy3CKUH S3bIK
cTan Oo(pUUUATBHBIM S3bIKOM IPOBUHIIMM; JIOTUYECKHUM IPOAOKEHUEM HAyaToro SI3bIKOBOTO
3aKOHOJATeIbCTBA cTaja mnpuHsATas B 1977 romy npaButenbctBoM Pene Jleeka Xaprus
¢panity3ckoro s3bika («3akoH 101»). Xaprus 3akpenuna ae ope (GpaHIly3CKuil S3bIK B Ka4eCTBE
ounmansHoro s3pika KBeOeka, 000OCHOBaB 3TO TEM, UYTO (PPAHIYy3CKHUH, SIBISSICH «A3BIKOM
OONBIIMHCTBA HACEJEHUs, IPU3BAH CIOCOOCTBOBATH BBHIPAKEHUIO KBEOEKLIAMHU CBOEH
uaeHtTuyHocTH» [Xonkuna, 2013: 18]. Ummurpantsl, npuedxawmmue B KBeOek, Mo Tenepsb

ACCUMUIIMPOBATHCA, YTO O3HA4YAJIO BaKHBIN BKJIaZd B IIOJIMTHKY MYJIbTUKYJIbTYpaJIn3Ma.

Ilepemenbr Tuxoi PeBomonuu HE NOCTaBWIM TOYKM B BOIPOCE O HE3aBUCUMOCTH
KBebeka, obocTpuB HazpeBimMe MNpoOiemMbl BHYTpM M BHe mpoBuHuuu. B 1970-e rr.
AKTUBU3UPYET CBOK IIOAIOJBHYI JCATEIBHOCTh TEPpPOpUCTHUYECKAass opraHusauus PpoHT

ocBoOoxkaeHNs KBeOeka. Yout munuctp tpyaa Ileep Jlamopt [Tam xe]. [lepenyThe, Ha KOTOpOM
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okazaicsa Kebek nmocne Tuxoit PCBOJ'IIOI_II/II/I, HC IIPUBCIIO K O6p330BaHI/IIO Ha KapTC¢ MHpPa HOBOI'O

rocynapctBa. Ha pedepenaymax 1980 u 1995 rr. noGenunyu HeHTPOCTPEMUTENBHBIE CHITBI.

Onnako Hemb3s cka3arh, 4To KBeOek u Kanana B 1ieioM He TpOSIBISIOT ce0s B MUPOBOM
nonutuke. Jlerom 2015 1. B KBeOeke ObIII0 MPOBEICHO COBELIAHUE C YYacTHEM IPECTaBUTENEH
20 rocynapcTB BO INIaB€ ¢ KaHAJCKHMM MHHHUCTPOM MHOCTpaHHBIX Jen Pobom Huxonconom mo
BOIPOCY YperylnpoBaHus KoH(IMKTa Ha Tepputopun HMpaka u conpenenbHbix rocyaapets [8]. B
2015 r. mpembep-muHUCTpOM Kanaael ctan (paHKokaHaEl MO MPOUCXOKICHUIO — JKIOCTIH
Tprogo. B derpane 2016 . on mpu3Ban npekparuth aBuayaapsl mo Cupuu: «BaxHO MOHUMATB,
YTO aBUAHAJIETHl — NEHCTBEHHOE CPEJICTBO JAOCTHKEHHS KPAaTKOCPOUYHBIX 1LI€JI€H U OTBOEBaHUS
TEPPUTOPUH. DTO, TEM HE MEHEe, He CIIOCOOCTBYET JTOCTHKEHUIO JOJITOCPOYHON CTaOMIbHOCTU

JKW3HU MECTHBIX coo0mecTB» [9].

IIpu3bIBBI K MUPY M 4YE€JIOBEYHOCTH CIBIIIHBI B I03Max «B caxy moero orma», «XBOpb
3eMIIM», «3MME Ha Bcex He yromuTh», «Kaxnmomy — cBom nera», «Mexny tem». Iloat He
npu3bIBaeT K OopbOe MPOTHB Bpara WIM 3a HJAeajlbl, HallOMMHAs, 4TO >XU3Hb — HEIOJII0e
«TepeMUpPUE» MEX]Y JIBYMsI CXBaTKaMU — POXKIACHHEM U CMepThbio. YesloBeKy HYXHO YCHETb
MIOCTPOUTH JOM, JIEPEBHIO, FOPOJ, cTpaHy. HbIMU cll0BaMM, OCTaBUTh Ha 3€MJI€ CBOM clies1, 4yTo-
TO cO31aTh, He HaBpeaAuB mpupoae. B Ksebek, «x Ham» (“‘chez nous”™), «GeryT oT BOWHY JIIOIM,
«amennsis mary [Vigneault, 1992: 33-34]. Kpome Toro, y kaxaoro — cBoit kpect: “Chacun porte
son age” [Ibid.]. «Bo3pacT» B 1aHHOM KOHTEKCTE O3HA4YaeT KOJIUYECTBO BPEMEHH, OTIYILICHHOE
YeNIOBEeKy Ul KU3HU U TpyAa Ha poaHoil 3emie. B atom cmeicine crtuxu XK. Bunbo rry6oko
nyxoBHbl. HecMoTpst Ha ocnabnenue BiusHus Llepksu B 1960-1970-e 1., UMEHHO KaToauuecKas
penurus Hapsiny ¢ (paHIy3CKUM SI3bIKOM ObUIM ONpeAessIoIUMHU (akTOpaMHu B Ipoliecce
(GbopMHUpOBaHUs HOBOM HAlMM M Ba)XHBIMM HMHCTPYMEHTaMH COXPAHEHHsS HIAEHTUYHOCTH

(hpaHKOKaHAIIICB.
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3amaua MHUPHOTO COCYIIECTBOBAaHHMS U CO3WAAHHS TPEACTABIACTCS Topasfo Oomee
CJIO’KHOM, HEXKEJTN MPU3BIB K YHUUTOKEHUIO OmKHET0. B mosme «Mexay TeM» omrcaHa >KU3Hb
JBYX MHUPOB — MHpa BHELIHETO, CYETIMBOTO M BPaKIEOHOTr0, 1 MUpPa TOPHEro — MUpPa JIIOOBH.

Onn COCYHICCTBYIOT M HAXOOATCA B PA3HBIX BPEMCHHBIX U3MCPCHUAX OJJHOBPCMCHHO!

PENDANT QUE MEXAY TEM
Pendant qu'un peu de temps ITox mokpoBoM Jibaa
Habite un peu d'espace Cnut mamsTh
En forme de deux coeurs, He 3a0pIBIINX HAacC ¢ TOOOI IIBETOB.
Pendant que sous 1'étang [Toka mox kxpoBoM
La mémoire des fleurs JByx cepaen
Dort sous son toit de glace, Kusét nam nocrosier; Bpewms,
Moi Moi je t'aime, A medncoy mem ... 1100110 meds,
Moi Moi je t'aime [Vigneault, 1992: 64-66]. JTobnio.

JIro00Bb BOCIIEBaeTCS KaKk HEMpPEXOAAIias IEHHOCTh. JII0OOBH OTIEIBHOTO 4YelIoBEeKa
MePEKUBACT MPEXOAIINE CTPACTH HECTTOKOMHOTO MHpa. B «Emé ogHoil mecHe o T00BM» Takxke

3BYUYUT MOTHB IIOCTOAHCTBA JIFOOBM HA q)OHe BEUYHO MCHSIOIIETOCS MNei3axKa MHpa JOJIBHETO:

ENCORE UNE CHANSON D’AMOUR EIIE OHA NMECHS O JIIOEBU



Il a neigé trois fois la hauteur des maisons,

Il a plu quatre fois comme 1'anse est profonde,

Le vent a fait trois fois cent fois le tour du

monde,

Le soleil a poli des siecles de saisons,

Et mes amours sont demeurées les mémes,

Je l'aime [Vigneault, 1978: 19].

W nuBeHs mén —

Yetpipe OyXThl HABOAHUTH YCIIEI OH.

W nmanan cuer —

Cyrpo0sbl TpEXITa’KHOM BBICOTOM.

U Betep BbLT —

Pa3 Tpucra 3emito 000THYII OH.

W 3101 nanammii

Ce30HOB BEUHBIH X0/ ONpeaen.

U nuwb 066U Moetl Huuem He usMeHums —

Eé nobmo, cyovba mos —

Eé nobume.

Cuna nwo0BH yTBepXkJaeTcs dYepe3 Hacrosmiee Bpems. Hacrosmee «JIro0mio»

npeoaoyICBaCT CTUXUHN, APAMAaTUIHOCTb U JUHAMHWKA KOTOPBIX OIMMCAHBbI B IIPOMICAIICM BPEMCHHU.

Takoe X€ OTHOIIIEHUE K HacToALIEMY O6H€lpy>KI/IBaeTCH B CTaThe KBEOCKCKOIO conuoJiora AHsze

®opraH, onyonukoBanHoi B 1980 roxy, B rox nepBoro B uctopuu Keebeka pedepennyma. Ona

IUImET O TOM, 4TO (<O6IHeCTBO JOJIZKHO MBICJIIMTH cels He ¢ TOUKHU 3pCHUA MUHYBUICTO ITPOLIJIOTO

WA T'pAAyHICro pasa, HO 4€pe3 MPU3MYy HACTOALICTO. O6H_[6CTBO AOJDKHO BOCIIPUHHUMATb ceos

«CCﬁ‘IﬁC», HaxoJsiCbhb B COCTOAHHH HCIIPEPBIBHOTO CO3UAATCIIBHOIO IpoHecca M HUCCICAOBAHUSA

caMoro ce0st, UCXO/s U3 UMEIOIIHNXCSI PECYPCOB, MECTHBIX 0COOCHHOCTEH 1 BOJIH Jirofei» [Fortin,

1983: 434-436].



8

Hacrosimee Bpems — «Ceituac» — BocmeBaerca B moidMmax JK. BunHbo uyepe3
BO3BEIMYMBAHNE JIIOOBH KaK JYXOBHOH KOHCTAaHTHI. brnaromapst qro0BM yCWIIMBaeTCs 3BydaHUE
BEYHBIX IIeHHOCTeH. [10331s1 TaKuM 00pa3oM OKa3bIBAETCs BBIIIE MOJUTHYSCKUX CTpacTell yepe3
MIPU3BIBBI K MUPY M B3aUMOJCHUCTBUIO. BocTpusiTre ke UCTOPUU B TBOpUECTBE BUHBO CBsI3aHO ¢
MEHTAJILHOW KapTUHON Mupa (paHIy3ckoro sizbika KaHambl, caMOOBITHBIM BUACHUEM MPHPOIBI
n eé «nepexuBanuem» (tepmuH T.}O. 3arps3kuHON, ynoTpeONEHHOW B IPYrol CBS3HU.) B

KynbeType u ucropuu Ksebeka.
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